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La collezione di calzature di sicurezza Sparco Teamwork nasce dall'idea di offrire agli
utilizzatori delle calzature dall'aspetto competitivo e allo stesso tempo leggere, comode
e protettive. Dalla pluriennale esperienza Sparco nella ricerca della massima protezione
del piede di piloti professionisti, nasce la nuova linea Sparco Teamwork dal design
estremamente competitivo e ispirato alle calzature da guida indossate dai migliori piloti
professionisti del mondo. Calzature e calze di assoluta qualita, realizzate nel pieno rispetto
delle normative vigenti sui dispositivi di protezione individuale, confortevoli e di design.

The Sparco Teamwork safety shoe collection stems from the idea of offering users
footwear with a competitive appearance yet light, comfortable and protective at the same
time. The many years of Sparco’s experience in research into the utmost protection of the
feet of professional drivers have given rise to the new Sparco Teamwork line with an
extremely competitive design, inspired by the driving shoes worn by the best professional
racing drivers in the world. Superlative quality shoes and socks, made in full compliance
with current regulations on personal protective equipment, comfortable and stylish.

La collection de chaussures de sécurité Sparco Teamwork nait de I'idée d'offrir aux
utilisateurs des chaussures de compétition |egéres et confortables qui protégent les pieds.
Grace a son expérience de plusieurs années dans la recherche de la protection maximale
des pieds des pilotes professionnels, Sparco a créé la nouvelle gamme de compétition
Sparco Teamwork inspirée par les chaussures de conduite portées par les meilleurs
pilotes professionnels du monde. Chaussures et chaussettes de haute qualité, fabriquées
en pleine conformité avec la réglementation en vigueur sur les équipements de protection
individuelle, confortables et de design.

Die Kollektion der Sicherheitsschuhe Sparco Teamwork entspringt der Idee, den Trégern
Schuhe mit wettbewerbsfahigem Aussehen zu bieten, die gleichzeitig leicht, bequem und
schitzend sind. Aus der mehrjahrigen Erfahrung von Sparco in der Forschung hinsichtlich
des maximalen Schutzes des Fufies von Berufspiloten entsteht die neue Reihe Sparco
Teamwork mit extrem wettbewerbsfahigen Design und an den Fahrschuhen inspiriert, die
von den besten Berufspiloten der Welt getragen werden. Schuhe und Strimpfe absoluter
Qualitdt, hergestellt unter umfassender Beriicksichtigung der geltenden Bestimmungen
hinsichtlich persénlichen Schutzausriistungen, bequem und in aktuellem Design.




MATERIALI TOMAIA:

« Pelle scamosciata : elevata qualita rende |a calzatura estremamente
confortevole e ne assicura la traspirabilita, la resistenza allo strappo
e all'abrasione.

* Nabuk: pelle estremamente morbida di elevata qualita .
Impermeabile e confortevole.

« Pelle fiore: la pelle top quality con la migliore impermeabilita

e resistenza all'usura, alle macchie e alle abrasioni.

COMPO TOE: PUNTALE IN COMPOSITO:

« £ elastico e non taglia in caso di schiacciamento.

* |solamento termico

« Resistente all'urto 200J come previsto dalla normativa
* Leggero, circa 40 g

FLEX PROTECTION: SOTTOPIEDE

ANTIPERFORAZIONE IN FIBRA TESSILE:

« Estremamente flessibile

* Leggero

* Protezione del 100% della pianta del piede

« Resistente alla perforazione 1100 N come previsto dalla normativa.

SOLETTA ESTRAIBILE:

* Traspirante

« Antistatica

« Confortevole grazie all'elevato spessore nella parte del tallone.

EXTRA GCOMFORT 11.5

« MONDOPOINT 11,5: tutte le calzature della collezione Sparco
Teamwork hanno calzata 11,6 creata al fine di dare il massimo
benessere al piede e mantenerlo per tutta la durata dell'utilizzo.

UPPER MATERIALS:

« Suede leather : high quality makes the shoe extremely comfortable
and ensures breathability, resistance to tearing and abrasion.

» Nubuck: extremely soft high quality leather. Waterproof and
comfortable.

* Grain leather: top quality leather with the best waterproofing and
resistance to wear, stains and abrasion.

COMPO TOE: COMPOSITE TOE CAP:

« It is flexible and does not cut if crushed.

« Thermal insulation

* Resistant to 200J shock as specified by regulations
* Light, approx. 40 g

FLEX PROTECTION: PUNCTURE-PROOF

TEXTILE FIBRE INSOLE:

* Extremely flexible

* Light

 Complete protection of the sole of the foot

* Resistant to 1100 N puncture as specified by regulations.

REMOVABLE INSOLE:

* Transpiring

* Antistatic

« Comfortable due to the high thickness in the heel part

EXTRA COMFORT 11.5

* MONDOPOINT 11.5: all the shoes of the Sparco Teamwork collection
have 11.5 sizing created to maximise the well-being of the foot and
retain it throughout the time of use.

MATERIAUX POUR LEMPEIGNE :

« Daim : la haute qualité permet a la chaussure d'étre extrémement
confortable et de permettre la transpiration tout en offrant une grande
résistance aux déchirures et a 'abrasion.

 Nubuk : cuir extrémement souple de haute qualité. Imperméable
et confortable.

« Cuir pleine fleur : cuir de qualité supérieure hautement imperméable
et résistant a I'usure, aux taches et aux abrasions.

COMPO TOE : EMBOUT EN MATERIAU COMPOSITE :

« Elastigue, ne coupe pas en cas d'écrasement.

« |solement thermique

« Résistant aux chocs jusqu'a 200J comme prévu par la réglementation
« Léger, 40 g environ

FLEX PROTECTION : SEMELLE INTERIEURE
ANTIPERFORATION EN FIBRE TEXTILE :

« Extrémement flexible

* Légere

« Plante du pied protégée & 100%

 Résistant aux perforations jusqua 1100 N comme prévu par la
réglementation.

SEMELLE AMOVIBLE :

« Transpirante

« Antistatique

« Confortable grice a sa grande épaisseur dans la partie du talon

EXTRA COMFORT 11.5

« MONDOPOINT 11,5 : toutes les chaussures de la collection Sparco
Teamwork présentent une largeur de 11,5 au niveau des orteils, créée
pour assurer le confort des pieds pendant toute la durée d'utilisation.

OBERLEDERMATERIALIEN:

* Veloursleder: Die hohe Qualitdt macht das Schuhwerk extrem
bequem und sichert seine Luftdurchldssigkeit und die Reif- und
Abriebsfestigkeit.

* Nubukleder: Extrem weiches und hochwertiges Leder. Undurchldssig
und bequem.

« Narbenleder: Die Top-Lederqualitat mit der besten Undurchlassigkeit
und Verschleiifestigkeit gegen Flecken und Abrieb.

COMPO TOE: ZEHENSCHUTZ AUS VERBUNDSTOFF:

« Elastisch und schneidet bei Quetschungen nicht ein.
 Warmeisolierung

« Stofifest bis zu 200 J wie von den Bestimmungen vorgesehen
* Leicht, ca. 40 g

FLEX PROTECTION: DURCHDRITTSICHERE SOHLE

AUS GEWEBEFASER:

* Extrem flexibel

* Leicht

* 100 Y%-iger Schutz der FuRisohle

 Durchtrittsicher bis zu 1100 N wie von den Bestimmungen
vorgesehen

HERAUSNEHMBARE SOHLE:

 Atmungsaktiv

« Antistatisch

« Bequem dank der hohen Stirke des Fersenteils

EXTRA COMFORT 11.5

» MONDOPOINT 11,5: Alle Schuhe der Kollektion Sparco Teamwork
haben die Passform 11,5, die darauf ausgelegt wurde, dem Fufl
maximales Wohlbefinden zu garantieren und dies wahrend des
gesamten Tragens.



LE SUOLE SPARCO TEAMWORK
SPARCO TEAMWORK SOLES

LES SEMELLES SPARCO TEAMWORK
DIE SOHLEN SPARCO TEAMWORK

G
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SUOLA GRIP

La suola grip utilizzata sui modelli Track & stata ideata per essere
utilizzata nei lavori in cui la scarpa & a contatto con fondi irregolari,
terriccio, ghiaia ecc. in quanto il particolare fondo a “carrarmato”
rende il contatto con tali superfici meno fastidioso..

SUOLE POLIURETANO BI DENSITA
Suola iniettata su tomaia in PU bidensita che garantisce la presa del
fondo direttamente sulla tomaia senza I'ausilio di collanti

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO: SRC

- Battistrada a texture quadrilatera che garantisce un grip elevato,

superiore al 30% rispetto a quanto richiesto dalla norma (livello SRC)

* (lassi di resistenza allo scivolamento:

- SRA Resistenza allo scivolamento con suolo in ceramica con acqua
e detergente

- SRB Resistenza allo scivolamento con suolo in acciaio e glicerina

- SRC Resistenza allo scivolamento con entrambe Ie condizioni sopra
descritte

RESISTENZA AGLI OLII E IDROCARBURI
come previsto dalla normativa di riferimento

DESIGN

| particolari design di entrambe le suole utilizzate sulle calzature
Sparco Teamwork sono coperte da registrazione e ispirate alle suole
utilizzate nelle calzature racing.

GRIP SOLE

The grip sole used on the Track models has been conceived for use
in jobs in which the shoe is in contact with uneven surfaces, soil,
gravel, etc. as the particular cleated base makes contact with these
surfaces less bothersome.

BIDENSITY POLYURETHANE SOLES
Sole injected on upper in bidensity PU which ensures adherence of
the sole directly on the upper without the aid of glues

SLIP RESISTANCE: SRC

« Squared texture outersole guarantees high grip, 30% higher in
comparison to the rules requests (SRC level)

e Slip resistance classes:

- SRA Slip resistance with sole on ceramic tiles with soapy water

- SRA Slip resistance with sole on steel and glycerin

- SRA.Slip resistance with both the above-mentioned conditions

RESISTANCE TO OILS AND-HYDROCARBONS
as specified by the reference standard

DESIGN

The particular design of both the. soles used on Sparco Teamwork
shoes are covered: by registration and inspired by the soles used in
racing footwear.

SEMELLE GRIP

La semelle Grip utilisée sur les modeles Track est congue pour tre
utilisée quand la chaussure est en contact avec des sols irréguliers,
du terreau, du gravier, etc. car la semelle spéciale renforcée fait en
sorte que Ie contact avec ces surfaces soit moins génant.

SEMELLES EN POLYURETHANE A DOUBLE DENSITE :
Semelle injectée sur empeigne en PU a double densité qui garantit la
prise du fond directement sur I'empeigne sans ['utilisation d’adhésifs

RESISTANCE AU GLISSEMENT : SRC

< Semelle avec une texture carrée qui assure un “grip” trés élevé et

qui dépasse d'au moins un 30% la norme (niveau SRC)

* Glasses de résistance au glissement:

- SRA Résistance au glissement sur sols en céramique avec eau et
détergent

- SRB Résistance au glissement sur sols en acier et glycérine

- SRC Résistance au glissement dans les deux types de conditions
susdécrites

RESISTANCE AUX HUILES ET AUX HYDROCARBURES
comme prévu par la réglementation de référence

DESIGN

La conception particuliere des deux semelles utilisées sur les
chaussures Sparco Teamwork est couverte par une marque enregistrée
et est inspirée par les semelles utilisées dans les chaussures de
course.

GRIP-SOHLE

Die auf den Track-Modellen verwendete Grip-Sohle wurde darauf
ausgelegt, bei Arbeiten verwendst zu werden, bei denen der Schuh
sich mit unregelméfigen Untergriinden, Erde, Kies, etc. in Kontakt
befindet, da die besondere “Panzer”unterlage den Kontakt mit diesen
Flachen weniger unangenehm macht.

DOUBLE DENSITY PU-SOHLEN

Sohle auf Double Density-PU-Oberleder aufgespritzt, was die direkte
Haftung auf dem Oberleder ohne den Einsatz von Klebstoffen
garantiert.

RUTSCHHEMMEND: SRC

« Laufsohle mit vierkantiger Textur garantiert einen hervorragenden

Grip, der die Forderungen der Normen (Anforderung SRC) um 30%

iibersteigt.

* Rutschfestigkeitsklassen:

- SRA Rutschhemmung, Testverfahren mit Keramikfliese mit Wasser
und Reinigungsmittel

- SRB Rutschhemmung, Testverfahren mit Stahlboden und Glycerin

- SRC Rutschhemmung, SRA und SRB bestanden

BESTANDIGKEIT GEGEN OLE
UND FLUORKOHLENWASSERSTOFFE
wie von den Bezugsnormen vorgesehen

DESIGN

Das besondere Design beider auf den Schuhen der Marke Sparco
Teamwork verwendeten Sohlen ist durch Eintragungen geschiitzt und
an die bei Rennschuhen verwendeten Sohlen angelehnt.



LE SUOLE SPARCO TEAMWORK
SPARCO TEAMWORK SOLES

LES SEMELLES SPARCO TEAMWORK
DIE SOHLEN SPARCO TEAMWORK

FLAT

SUOLA FLAT

Oltre alla provenienza dal mondo corse la suola flat offre anche dei
vantaggi ai piedi dell'utilizzatore spostando il carico dato dal peso
corporeo a tutta la pianta del piede e non solo sulle punte.

TACCO “EASY DRIVE”

[l particolare design arrotondato del tacco rende le calzature della
collezione Sparco Teamwork particolarmente adatte a tutti i lavoratori
che utilizzano 'auto nella propria attivita.

ANTISHOCK

Assorbimento dell'energia nella zona del tallone come previsto dalla
normativa.

Battistrada a texture quadrilatera che garantisce un grip elevato,
superiore al 30% rispetto a quanta richiesto dalla narma (livello SRC)

FLAT SOLE

Besides originating from the racing world, the flat sole also offers
advantages to the user's feet moving the load given by the weight
of the body to the whole sole of the foot and not only on the tips.

“EASY DRIVE” HEEL

The particular rounded design of the heel makes the shoes of the
Sparco Teamwork collection particularly suitable for all workers who
use a car in their activities.

ANTISHOCK

Energy absorption in the heel area as specified by regulations.
Squared texture outersole guarantees high grip, 30% higher in
comparison to the rules requests (SRC level).

SEMELLE FLAT

Outre l'origine du monde des courses, la semelle plate offre également
des avantages pour les pieds de l'utilisateur tels que le déplacement
du poids du corps a I'ensemble de |a plante du pied et non seulement
sur les pointes.

TALON “EASY DRIVE”

Grace a la forme arrondie du talon, les chaussures de la collection
Sparco Teamwork sont particulierement appropriées pour tous les
travailleurs qui utilisent la voiture dans leur activité.

ANTISHOCK

Absorption d'énergie dans la zone du talon tel que prévu par la
réglementation.

Semelle avec une texture carrée qui assure un “grip” trés élevé et qui
dépasse d'au moins un 30% la norme (niveau SRC).

FLAT-SOHLE

Aufer der Herkunft aus der Welt der Wettrennen bietet die Flat-Sohle
den FifRen des Tragers auch Vorteile dadurch, dass die Last des
Korpergewichts auf der gesamten Fufiflache verteilt wird und nicht
nur auf die Spitzen.

“EASY DRIVE”-ABSATZ

Das besondere abgerundete Design des Absatzes macht die Schuhe
der Kollektion Sparco Teamwork besonders fir alle diejenigen
geeignet, die bei ihrer Tatigkeit fahren.

ANTISHOCK

Energieaufnahme im Fersenbersich wie von den Bestimmungen
vorgesehen,

Die Sohlen sind mit dem Ziel entworfen worden, eine extrem hohe
Rutschfestigkeit zu gewdhrleisten. Nach eingehender Forschung
wurde ein exklusives Profildesign entworfen, dass Leistungen
erméglicht, die die Forderungen der Normen (EN IS0 20345/20344::
2004/A1: 2007) um 30% ibersteigt.



CE-SIP-A-E-F0-P-SRC - Talie: 38-46

0255 | RALLY L S1P F1 ROSSO SILVER N38 8002565002552
0256 | RALLY L S1P F1 ROSSO SILVER N33 | 8002565002569
0257 | RALLY L S1P F1 ROSSO SILVER N40 8002565002576
0258 | RALLY L S1P F1 ROSSO SILVER N41 8002565002583
0259 | RALLY L S1P F1 ROSSO SILVER N42 | 8002565002590
0260 | RALLY L S1P F1 ROSSO SILVER N43 8002565002606
0261 | RALLY L S1P F1 ROSSO SILVER N44 8002565002613
0262 | RALLY L STP F1 ROSSO SILVER N45 | 8002565002620
0263 | RALLY L STP F1 ROSSO SILVER N46 | 8002565002637
CE-SIP-A-E-F0-P- SRC - Taglie: 38-46

0267 | RALLY L STP F2 BLUE SILVER N38 | 8002565002675
0268 | RALLY L S1P F2 BLUE SILVER N39 8002565002682
0269 | RALLY L S1P F2 BLUE SILVER N40 | 8002565002699
0270 | RALLY L S1P F2 BLUE SILVER N41 | 8002565002705
0271 | RALLY L S1P F2 BLUE SILVER N42 8002565002712
0272 | RALLY L STP F2 BLUE SILVER N43 | 8002565002729
0273 | RALLY L STP F2 BLUE SILVER N44 | 8002565002736
0274 | RALLY L S1P F2 BLUE SILVER N45 8002565002743
0275 | RALLY L STP F2 BLUE SILVER N46 | 8002565002750

Calzatura disponibile in protezione STP . Adatta per lavoro in ambiente
interno. Alta traspirabilita dei materiali. Protezione e bloccaggio del
tallone. Leggera.

Footwear available with STP protection. Suitable for work in indoor
environment. High breathability of the materials. Heel protection and
blocking. Light.

Chaussure disponible en protection S1P. Idéale pour les travaux a
I'intérieur. Matériaux tres transpirants. Protection et blocage du talon.
Légere.

Schuh mit Klasse STP erhéltlich . Fiir Arbeiten in Innenrdumen geeignet.
Sehr atmungsaktive Materialien. Schutz und Halt der Ferse. Leicht.




Calzatura con protezione S3 e suola tipo GRIP. Ideale per lavori in
esterno oppure in officina, disponibile in due varianti colore; blue-
antracite in pelle velour scamosciata, rosso-nero in pelle fiore e pelle
scamosciata.

Footwear with S3 protection and GRIP type sole. Ideal for outdoor jobs
or in the workshop, available in two colour versions; blue-anthracite in
velour suede, red-black in grain leather and suede leather.

Chaussure avec protection S3 et semelle de type GRIP. Idéale pour
les travaux a l'extérieur ou a l'atelier, disponible en deux versions de
couleurs : bleu anthracite en daim velours et rouge-noir en cuir pleine
fleur et daim.

Schuh mit Schutzklasse S3 und Sohle des Typs GRIP. Ideal fiir Arbeiten

im Freien oder in der Werkstatt, in zwei Farbvarianten erhiltlich, blau-
anthrazit aus Veloursleder, rot-schwarz aus Narben- und Veloursleder.

CE-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46

0278 | TRACK H S3 G
02719 | TRACK H S3 G

1 ROSSO NERO N38 8002565002781
1 ROSSO NERO N39 8002565002738
0280 | TRACK H S3 G1 ROSSO NERO N4O 8002565002804
0281 | TRACK H S3 G1 ROSSO NERD N41 8002565002811
0282 | TRACK H 83 G1 ROSSO NERD N42 8002565002828

1

1

1

1

0283 | TRACK H 83 G1 ROSSO NERD N43 8002565002835
0284 | TRACK H S3 G1 ROSSO NERO N44 8002565002842
0285 | TRACK H 83 G1 ROSSO NERD N45 8002565002859
0286 | TRACK H S3 G1 ROSSO NERD N46 8002565002866

CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46

0307 | TRACK H S3 BLU G2 ANTRACITE N38 | 8002565003078
0308 | TRACK H 83 BLU G2 ANTRACITE N39 | 8002565003085
0309 | TRACK H S3 BLU G2 ANTRACITE N40 | 8002565003092
0310 | TRACK H S3 BLU G2 ANTRACITE N41 | 8002565003108

0311 | TRACK H 83 BLU G2 ANTRACITE N42 | 8002565003115
0312 | TRACK H S3 BLU G2 ANTRACITE N43 | 8002565003122
0313 | TRACK H S3 BLU G2 ANTRACITE N44 | 8002565003139
0314 | TRACK H 83 BLU G2 ANTRACITE N45 | 8002565003146
0315 | TRACK H S3 BLU G2 ANTRACITE N46 | 8002565003153

TRACK




Le calzature 01 (occupational) sono calzature professionali certificate
per tutte quelle attivita senza alcun rischio di caduta dall'alto di
oggetti contundenti (senza puntale antischiacciamento) ed adatte ove
non vi & rischio di movimentazione da carichi. Sono quindi consigliate
per tutte quelle attivita in cui il requisito principale & I'antiscivolamento
come ad es nelle attivita alberghiere, di ristorazione, ospedaliere ecc.
Jono inolte consigliate anche per il settore “fai da te”.

01 footwear (occupational) are professional shoes certified for all
those activities with no risk of dangerous objects falling from above.
(without toe cap) and where there is no risk of movement from loads.
They are therefore advisable for all those activities in which the main
requirement is non-slip, such as for example hotel, catering and
hospital activities, etc. They are also advisable for the DIY sector.

Les chaussures 01 (pour le travail) sont des chaussures a usage
professionnel certifiées pour toutes les activités qui ne comportent
pas de risque de chute d'objets contondants. (sans embout anti-
écrasement) et convenable ot il n'existe pas de risque de manutention
de charges. Elles sont donc conseillées pour toutes les activités dont
I'exigence principale est ne pas glisser, par exemple dans les hotels,
les restaurants, les hopitaux, etc. Elles sont également recommandées
pour le bricolage.

Die Schuhe 01 (Arbeitsschuhe) sind professionelle Schuhe, die fiir
alle Tatigkeiten ohne jegliches Risiko von herunterfallenden stumpfen
Gegenstanden aus der Hohe zertifiziert (ohne Zehenschutzkappe) und
dort geeignet sind, wo keine Gefahr durch Lastenumschlag bestsht.
Sie werden daher fir alle jene Tétigkeiten empfohlen, bei denen die
Hauptanforderung die Rutschhemmung ist, wie z.B. bei Tatigkeiten in
Hotels und Restaurants, Krankenhéusern, etc.. Sie werden auf3erdem
auch fiir den Heimwerkerbereich empfohlen.

CE€-A-E-FO0- SRC - Taglie: 38-46

0578 | SPORT L 01 A6 BLU N38 8002565005782
0579 | SPORT L 01 A6 BLU N3§ 8002565006799
0580 | SPORT L 01 A6 BLU N40 8002565005805
0581 | SPORT L 01 AG BLU N41 8002565006812
0582 | SPORT L 01 A6 BLU N42 8002565006829
0583 | SPORT L 01 A6 BLU N43 8002565006836
0584 | SPORT L 01 A6 BLU N44 8002565006843
0585 | SPORT L 01 A6 BLU N4& 8002565006850
0586 | SPORT L 01 A6 BLU N46 8002565006867




ce

S3-A-E-FO-P-WRU - SRC- Taglie: 38-46

0230

SPORT LOW S3 A5 NERO P FIORE N38

8002565002309

0231

SPORT LOW S3 A5 NERO P FIORE N39

8002565002316

0232

SPORT LOW S3 A5 NERO P FIORE N40

8002565002323

0233

SPORT LOW S3 A5 NERO P FIORE N41

8002565002330

0234

SPORT LOW S3 A5 NERO P FIORE N42

8002665002347

0235

SPORT LOW S3 A5 NERD P FIORE N43

8002565002354

0236

SPORT LOW S3 A5 NERO P FIORE N44

8002565002361

0237

SPORT LOW S3 A5 NERO P FIORE N45

8002565002378

0238

SPORT LOW S3 A5 NERD P FIORE N46

8002565002385

Calzatura bassa con protezione S3 realizzata in pelle fiore di prima
qualita. Adatta per lavoro in ambiente interno ed esterno. Confortevole.

Low top model with S3 protection made with first rate grain leather.
Suitable for work in indoor and outdoor environments. Comfortable.

Chaussure basse avec protection 33 réalisée en cuir pleine fleur de
qualité. Idéale pour les travaux a I'intérieur et a I'extérieur. Confortable.

Niedriger Schuh mit Schutzklasse S3 aus hochwertigem Narbenleder.
Fiir Arbeiten in Innen- und AuBenbereichen geeignet. Bequem.




CE-SIP-A-E-F0-P-SRC - Taglie: 38-46

0239 | SPORT LOW S1P A1 NERD N38 8002565002392
0100 | SPORT LOW S1P A1 NERO N39 8002565001005
0101 | SPORT LOW S1P A1 NERD N40 8002565001012
0102 | SPORT LOW S1P A1 NERO N41 8002565001029
0103 | SPORT LOW S1P A1 NERO N42 8002565001036
0104 | SPORT LOW STP A1 NERD N43 8002565001043
0105 | SPORT LOW S1P A1 NERD N44 8002565001050
0106 | SPORT LOW S1P A1 NERO N45 8002565001067
0107 | SPORT LOW S1P A1 NERD N46 8002565001074
CE-SIP-A-E-FD-P-SRC - Taglie: 38-46

0241 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N38 8002565002415
0116 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N3g 8002565001166
0117 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N40 8002565001173
0118 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N41 8002565001180
0119 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N42 8002565001197
0120 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N43 8002565001203
0121 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N44 8002565001210
0122 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N45 8002565001227
0123 | SPORT LOW S1P A3 ROSSO N46 8002565001234
CE-SIP-A-E-FD-P-SRC - Taglie: 38-46

0240 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N38 8002565002408
0108 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N33 8002565001081
0109 | SPORT LOW STP A2 GRIGIO N40 8002565001098
0110 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N41 8002565001104
0111 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N42 8002565001111
0112 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N43 8002565001128
0113 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N44 8002565001135
0114 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N4 8002565001142
0115 | SPORT LOW S1P A2 GRIGIO N46 8002565001159
CE€-SIP-A-E-~FO0-P- SRC - Taglie: 38-46

0242 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N38 | 8002565002422
0124 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N33 | 8002565001241
0125 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N40 | 8002565001258
0126 | SPORT LOW STP A4 MARRONE N41 8002565001265
0127 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N42 | 8002565001272
0128 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N43 | 8002565001283
0129 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N44 8002565001296
0130 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N45 | 8002565001302
0131 | SPORT LOW S1P A4 MARRONE N46 | 8002565001319

Calzatura bassa con protezione S1P in pelle scamosciata, confortevole
e leggera adatta per tutti gli usi per 12 mesi I'anno.

Low top model with S1P protection, comfortable and light, suitable for
all purposes all year round.

Chaussure basse avec protection STP en daim, confortable et légere,
idéale pour tous usages pendant toute I'année.

Niedriger Schuh mit Schutzklasse STP aus Veloursleder, bequem und
lgicht, geeignet fiir alle Einsédtze das ganze Jahr (ber.




[RACING

CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46

0243 | RACING HIGH S3 BT NERD N38 8002565002439
0132 | RACING HIGH S3 B1 NERO N39 8002565001326
0133 | RACING HIGH S3 BT NERD N40 8002565001333
0134 | RACING HIGH S3 B1 NERO N41 8002565001340
0135 | RACING HIGH S3 B1 NERO N42 8002565001357
0136 | RACING HIGH S3 BT NERO N43 8002565001364
0137 | RACING HIGH S3 B1 NERO N44 8002565001371
0138 | RACING HIGH S3 B1 NERO N45 8002565001388
0139 | RACING HIGH S3 BT NERD N46 8002565001395
CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0244 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N38 8002565002446
0140 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N39 8002565001401
0141 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N40 8002565001418
0142 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N41 8002565001425
0143 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N42 8002565001432
0144 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N43 8002565001449
0145 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N44 8002565001456
0146 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N45 8002565001463
0147 | RACING HIGH S3 B2 OCRA N46 8002565001470
CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0245 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N38 8002565002453
0148 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N33 8002565001487
0149 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N40 8002565001494
0150 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N41 8002565001500
0151 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N42 8002565001617
0152 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N43 8002565001524
0153 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N44 8002565001531
0154 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N45 8002565001548
0155 | RACING HIGH S3 B3 BLUE N46 8002565001555

Calzature di derivazione Racing con particolare inclinazione posteriore
che dona maggior comfort durante la guida. Disponibili in pelle
scamosciata (blu e nera) e in nabuk ocra. Inserti laterali riflettenti per
una maggiore sicurezza. Ginturino con velcro per fasciare la caviglia.

Model derived from Racing with particular rear sloping that offers
better driving comfort. Available in suede leather (blue and black) and
ochre nubuck. Reflex reflecting side inserts for greater safety. Velcro
strap to bind the ankle.

Chaussures de course avec spéciale inclinaison arrigre qui donne plus
de confort lors de la conduite. Disponibles en daim (bleu et noir)
et nubuck ocre. Inserts latéraux réfléchissants pour plus de sécurité.
Jangle avec velcro pour envelopper la cheville.

Schuhe aus dem Rennbereich mit spezieller hinterer Neigung, die
wahrend des Fahrens mehr Komfort bistet. Erhéltlich in Veloursleder
(blau und schwarz) und in ockerfarbenem Nubukleder. Reflektierende
seitliche Einsétze fiir mehr Sicherheit. Riemen mit Klettverschluss als
Kndchelschutz




CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0246 | SPORT HIGH S3 C1 NERO N38 8002565002460
0156 | SPORT HIGH $3 C1 NERD N33 8002565001562
0157 | SPORT HIGH S3 G1 NERD N40 8002565001579
0158 | SPORT HIGH S3 C1 NERO N41 8002565001586
0159 | SPORT HIGH $3 C1 NERD N42 8002565001593
0160 | SPORT HIGH S3 C1 NERD N43 8002565001609
0161 | SPORT HIGH S3 C1 NERD N44 8002565001616
0162 | SPORT HIGH S3 C1 NERD N45 8002565001623
0163 | SPORT HIGH S3 G1 NERD N46 8002565001630

CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0247 | SPORT HIGH S3 C2 OCRA N38 8002565002477
0164 | SPORT HIGH S3 G2 OCRA N33 8002565001647
0165 | SPORT HIGH S3 C2 OCRA N40 8002565001654
0166 | SPORT HIGH S3 G2 OCRA N41 8002565001661
0167 | SPORT HIGH S3 G2 OCRA N42 8002565001678
0168 | SPORT HIGH S3 C2 OCRA N43 8002565001685
0169 | SPORT HIGH S3 G2 OCRA N44 8002565001692
0170 | SPORT HIGH S3 G2 OCRA N45 8002565001708
0171 | SPORT HIGH S3 C2 OCRA N46 8002565001715

Calzatura alta con protezione S3 realizzata in materiali pregiati:
pelle primo fiore (nero) e nabuk (ocra); confortevoli e resistenti per
qualinque utilizzo.

High top model with S3 protection made with quality materials: full
grain leather (black) and nubuck (ochre); comfortable and resistant for
any type of use.

Chaussure haute avec protection S3 réalisée en matériaux de qualité :
cuir pleine fleur (noir) et nubuck (ocre), confortable et durable pour
toute utilisation.

Hoher Schuh mit Schutzklasse S3 aus hochwertigen Materialien:
Narbenleder (schwarz) und Nubukleder (ocker); bequem und
strapazierfahig bei jedem Einsatz
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CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0250 | URBAN LOW S3 E1 NERO N38 8002565002507
0188 | URBAN LOW S3 E1 NERO N33 8002565001883
0189 | URBAN LOW S3 E1 NERO N40 8002565001830
0190 | URBAN LOW S3 E1 NERO N41 8002565001306
0191 | URBAN LOW S3 E1 NERO N42 8002565001913
0192 | URBAN LOW S3 E1 NERO N43 8002565001920
0193 | URBAN LOW S3 E1 NERO N44 8002565001937
0194 | URBAN LOW S3 E1 NERO N45 8002565001944
0195 | URBAN LOW S3 E1 NERO N46 8002565001951

CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0251 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N38 8002565002514
0196 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N39 8002565001968
0197 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N40 8002565001975
0198 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N41 8002565001982
0199 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N42 8002565001999
0200 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N43 8002565002002
0201 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N44 8002565002019
0202 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N4b 8002565002026
0203 | URBAN LOW S3 E2 GRIGIO N46 8002565002033

Calzatura bassa e con protezione S3 realizzata in pelle scamosciata e
pensata per 'uso quotidiano. Inserti riflettenti e carbon look.

Low top model with S3 protection made in suede leather and designed
for daily use. Reflex reflecting and carbon look inserts.

Chaussure basse avec protection S3 réalisée en daim et congue pour
un usage quotidien. Inserts réfléchissants et présentant 'aspect du
carbone.

Niedriger Schuh mit Schutzklasse S3 aus Veloursleder und fiir den
tdglichen Gebrauch gedacht. Reflektierende Einsétze und Carbon look.




CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0248 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N38 8002565002484
0172 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N39 8002565001722
0173 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N40 8002565001739
0174 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N41 8002565001746
0175 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N42 8002565001753
0176 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N43 8002565001760
0177 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N44 8002565001777
0178 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N4b 8002565001784
0179 | URBAN HIGH S3 D1 NERO N46 8002565001791

CE€-S3-A-E-F0-P-WRU - SRC - Taglie: 38-46
0249 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N38 8002565002491
0180 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N39 8002565001807
0181 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N40 8002565001814
0182 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N41 8002565001821
0183 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N42 8002565001838
0184 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N43 8002565001845
0185 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N44 8002565001852
0186 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N4b 8002565001869
0187 | URBAN HIGH S3 D2 GRIGIO N46 8002565001876

Calzatura alta con protezione S3 realizzata in pelle scamosciata e
pensata per 'uso quotidiano. Inserti riflettenti e carbon look.

High top model with S3 protection made in suede lsather and designed
for daily use. Reflex reflecting and carbon look inserts.

Chaussure haute avec protection S3 réalisée en daim et congue pour
un usage quotidien. Inserts réfléchissants et présentant 'aspect du
carbone.

Hoher Schuh mit Schutzklasse S3 aus Veloursleder und fir den
tdglichen Gebrauch gedacht. Reflektierende Einsétze und Carbon look.
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RACING MS

GOD | DESCRIZIONE NR. PEZZI PER GONF.
0262 | RACING MS MIX 12

Polsino elastico a maglia liscia per un maggior comfort. Fascia centrale
con maggiore elasticita per una perfetta aderenza. Piede in filato
elasticizzato. Rete traforata per una maggiore traspirabilita e funzione
grip antiscivolo.

Plain knit elastic cuff for higher comfort. Centre band with higher
elasticity for perfect adherence. Foot in elasticated yarn. Mesh for
higher breathability with non-slip grip function.

Manchette élastique en maille lisse pour plus de confort. Bande
centrale tres élastique pour plus d'adhérence. Pied en fil élastique.
Maille perforée pour faciliter la transpiration et assurer la fonction grip
antidérapant.

Stretchbund mit Glattstrick fiir mehr Komfort. Mittelstreifen mit gréBerer
Elastizitat fir perfektes Anliegen. Fuld aus Stretchgewebe. Netzgewebe
fiir bessere Atmungsaktivitdt und rutschhemmende Grip-Funktion.

THERMO e
¥

SPORT CS

GOD | DESGRIZIONE NR. PEZZI PER GONF.

0263 | SPORT CS MIX 12

Polsino in morbido elastico per una corretta circolazione e maggior
comfort. Elastomero in tutta la gamba per migliore aderanza e
vestibilitd. Rinforzo in spugna del malleolo. Soletta in Nostatex con
fibra d'argento antibatterico e dissipativo.

Soft elastic cuff for correct circulation and better comfort. Full-leg
elastomeric for better adherence and fit. Terry ankle reinforcement.
Nostatex insole with anti-bacterial and dissipating properties.

Manchette élastigue souple pour une bonne circulation et plus de
confort. Elastomére tout au long de la jambe pour plus d'adhérence et
de confort. Renfort du malléole en mousse. Semelle en Nostatex avec
fibre d'argent antibactérien et dissipatif.

Bund aus weichem Stretch fiir korrekte Zirkulation und mehr Komfort.
Elastomere im gesamten Beinbereich fiir bessere Haftung und Passform.
Frottesverstirkung des Knochels. Nostatex-Sohle mit antibakterieller
und durchléssiger Silberfaser.

URBAN TS

COD | DESCRIZIONE NR. PEZZI PER CONF.

0254 | URBAN TS MIX 12

Polsino in morbido elastico per una corretta circolazione & maggior
comfort. Elastomero in tutta la gamba per migliore aderanza e
vestibilitd. Struttura differenziata in spugna per un ottimo comfort.

Soft elastic cuff for correct circulation and better comfort.  Full-leg
elastomeric for better adherence and fit. Differentiated terry structure
for outstanding comfort.

Manchette élastigue souple pour une bonne circulation et plus de
confort. Elastomeére tout au long de la jambe pour plus d'adhérence et
de confort. Structure différenciée en mousse pour un confort optimal.

Bund aus weichem Stretch fiir korrekte Zirkulation und mehr Komfort.
Elastomere im gesamten Beinbereich fiir bessere Haftung und Passform.
Unterteilte Frotteestruktur fir optimalen Komfort.
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0216

PARETE ESPOSITORE

composta da parete ricurva 80x220 cm + pa-
rete lineare 80x220 cm in materiale durevole
e fornita di strutture metalliche portascarpe e
ganci per calze. Base di lamiera da awvitare
alla base Kit viteria. Confezionato montato in
scatola di cartone.

WALL DISPLAY

curved wall 80x220 cm + flat wall 80x220 cm
made by durable material, supplied with me-
tallic shoes supports and shocks hooks. Sheet
base to srew to the base. Screw kit. Delivered
in cardboard boxes.

DEMONSTRATEUR SUR PAROI

composée d'une paroi incurvée 80x220 cm +
paroi linéaire 80x220 cm en matériau durable
et livrée avec une structure métallique pour
exposer les chaussures et des crochets pour
les chaussures. Base en tole qui se visse a la
base du kit visserie. Conditionnement en boite
en carton.

AUSSTELLUNGSWAND

besteht aus einer geschwungenen Wand
80x220 cm + einer geradlinigen Wand
80x220 cm aus wertbestandigem Material und
ist mit Metallhaltern fir Schuhe und Haken fiir
Strimpfe ausgestattet. Basis aus Metall zum
Anschrauben an die Basis des Schrauben-Kits.
Bereits montiert in Pappkarton verpackt.

0216
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» Tutto il materiale POP per la collezione Sparco
Teamwork & completamente modulabile e adattabile alle
esigenze di ciascun punto vendita. Gli elementi possono
essere combinati tra loro e formare pareti e angoli
dedicati all'interno del punto vendita.

» All the POP material developed for the Sparco
Teamwork collection is completely modular and can be
adapted to the requirements of each sales outlet. The
parts can be combined with one another and form walls
and dedicated corners within the sales outlet.

* Le matériau POP pour la collection Sparco Teamwork
est completement modulaire et adaptable aux exigences
de chague point de vente. Les éléments peuvent Etre
combinés entre eux pour former des parois et des coins
dédiés a l'intérieur du point de vente.

* Das gesamte POP-Material fir die Kollektion Sparco

~ Teamwork ist vollkommen modulierbar und kann an die

Anforderungen jeder Verkaufsstelle angepasst werden.
Die Elemente konnen untereinander kombiniert werden
und so spezielle Wéande und Winkel im Inneren der
Verkaufsstelle bilden.

COD | DESGRIZIONE NR. PZ PER GONF. | EAN CODE
Parete espositore per 13 modelli - Wall display for 13 models

0218 Démonstrateur pour 13 modeles - Ausstellungswand fiir 13 Modelle b 80-+80 xh 220 cm 1 8002565002163

0217 | Specchio - Mirror - Mirair - Spiegel b 40 x h 210 cm 1 8002665002170
Scaffale per espositore - Shelf

0218 Etagére pour démonstrateur - Ausstellungsregal b120xp40xh 220 cm 1 8002565002187
Espositore da banco scarpa - Counter display

0218 Démonstrateur de chaussure pour comptoir - Thekenaufsteller fiir Schuhe b30xh45cm 1 8002565002194
Floorsticker (coppia) - Floorsticker (pair)

0220 Sticker de sol (la paire) - Floorsticker (Paar) b40xh 80 cm ’ 8002565002200

0221 | Pouf - Pouf - Pouf - Sitzpouf b 35 xh40cm 1 8002565002217
Totem per b scarpe - Totem for 5 shoes

0222 Totem pour 5 chaussures - Totem fuer 5 Schuhe b 78 x p 33 xh 166 cm 1 8002665002224

0217

0218

0217

SPECGHIO - dimensioni 40x210 cm con
struttura porta specchio in tubolare, kit
viteria e istruzioni montaggio. Predispo-
sto per il fissaggio a parete.

MIRROR - dimens. 40x210 cm with tu-
bular structure, screw kit and mounting
instructions. It can be fixed to the wall.

MIROIR - dimens. 40x210 cm est livré
avec une structure tubulaire de soutien
du miroir, kit visserie et instruction de
montage. Prédisposition pour une fixa-
tion sur mur.

SPIEGEL - Mafe 40x210 cm mit rgh-
renformigem  Spiegelhalter, Schrauben-
Kit und Montageanleitung. Fiir Wandbe-
festigung ausgeristet.

0218

SCAFFALE - dimensioni 120x40x220 cm,
pannello di comunicazione posteriore in
materiale durevole, ripiano in lamiera.
Contiene fino a 44 scatole di scarpe.

SHELF - dimensions 120x40x220 cm,
durable rear panel, made in shest metal.
Contains up to 44 shoes boxes.

ETAGERE - dimensions 120x40x220 cm,
panneau de communication sur la faga-
de arriere en matériau durable, étagére
en tole. Contient jusqu'a 44 boites de
chaussures.

REGALE - Mafle 120x40x220 cm,
rickseitige Verbindungsplatte aus wert-
bestédndigem Material, Einlegeboden aus
Metall. Fasst bis zu 44 Schuhkartons.
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0222

TOTEM PER 5 SCARPE

in cartone, leggero, posizionabile in spazi pic-
coli, adatto a mostrare b scarpe.

Dimensioni: b 78 x p 39 x h 156 cm

TOTEM FOR 5 SHOES

cardboard, light, ideal for small space, suitable
to show b shoes.

Dimensions: b 78 x p 39 x h 156 cm

TOTEM POUR 5 GHAUSSURES

carton, lumiere, placé dans un petit espace,
adapté a afficher 5 chaussures.

Dimensions: b 78 x p 39 x h 156 cm

TOTEM FUER 5 SCHUHE
geeignet bei kleiner verfiigharer Ausstel-
lungsfldche. Maf3e: b 78 x p 39 x h 156 cm

0219 0221 0220

ESPOSITORE DA BANGO POUF GOPPIA FLOORSTICKERS

base in lamiera e termoformato in rilievo che diametro 35 cm, altezza 40 cm. dimensioni 40x80 cm, realizzati in materiale
simula i sassi. Crowner in materiale durevole. Logo S su seduta. certificato antiscivolo.

GOUNTER DISPLAY POUF FLOORSTICKERS

metal sheet, thermoformed to obtain a surface diameter 35 cm, height 40 cm. dimensions 40x80 cm, these products are rea-
that simulate stones. Crowner are made by ro- S logo in the upper surface. lized in no-slip material.

bust material. POUF PAIRE DE STICKERS DE SOL

DEMONSTRATEUR DE GOMPTOIR diametre 35 cm, hauteur 40 cm. dimensions 40x80 cm, réalisés en matériau
base en tole et thermoformée en relief qui si- Logo S sur I'assise. certifié anti dérapage.

mule les cailloux. Crowner en matériau durable. SITZPOUF FLOORSTICKER (PAAR)

THEKENAUFSTELLER Durchmesser 35 cm, Hihe 40 cm. Male 40x80 cm, aus zertifiziertem Anti-
heif} versiegelte Metallbasis, die ein Kieselrelief Auf der Sitzflache Logo S. Rutschmaterial.

nachahmt. Verkaufsstédnder aus werbestindi-
gem Material.




Maggiori Informazioni su:

www.sparcoteamwork.com

Sparco

La collezione Sparco TEAMWORK

e distribuita in Italia da

AREXONS - Via Antica di Cassano, 23
20063 Cernusco S/N (MI) - Tel: 02 924361

sparco’
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